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SUPPLEMENTARY CONVENTION TO THE SUPPLEMENT- -
ARY CONVENTION BETWEEN HER MAJESTY AND THE
AMERICA FOR THE MUTUAL

UNITED STATES OF
EXTRADITION OF FUGITIVE CRIMINALS, SIGNED AT
BER 13, 1900

WASHINGTON, DECEME
Signed at ottawa O

ctober 26, 1951.

: ANNEX
entary Convention petween Canada and the
tates of America t0 provide for extradition on
i or offences committed against the laws

f the traffic in narcotics, signed at

Supplem
United S
account of crimes or

Supplementar | pxiradition Convention between Hi
Majesty and the United States of America, signed ai

London, May 15, 1020 & ARV AR LA s PEire
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up of criminals, fugitive from justice, in certain ca e
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SUPPLEMENTARY CONVENTION TOo THE SUPPLIMENTARY CONVENT,
BETWEEN HER MAJESTY AND THE UNITED STATES OF AMERICA QN
THE MUTUAL EXTRADITION OF FUGITIVE CRIMINALS Fop
Signed at Washington, December 13, 1900
Canada and the United States of America, peing desirous of Toodthl
and supplementing in certain respects the list of crimes On account of wi 8
e granted under the Treaties and Conventions mW}u
108, particularly the COnvef,:F"e
lon

extradition may
ada and the United Sta : Her Bri -
rica and Her ritannic Majesty %

concluded by the United States of a

December 13, 1900, so as to comprehend any and all frauds which are punish

th £ both contracting states, particularly those abla
have decided to co:gli

jons 1n securities,
that purpose€ and have appointed as Udg
thejy

respective
Canada:
es Pearson, Secretary of State for External Affairs in
the

Lester Bowl
Government of Canada, an
Stuart ginclair Garson, Minister of Justice 2
Government of Canada, an
The United States of America: ‘
Don C. Bliss, Minister of the United states of America at Ottawa
who, having communicated to one another their respective full POWe;'S
in good and due form, have agreed as follows: » Toung

nd Attorney-General in &
e

ARTICLE 1
n numbered 11 in Article 1 of the Supplementary
per 13, 1900, between the United Esxtr&‘
ta

The enumeratio
dition Convention signed on Decem
ic Majesty, is hereby amended to read as fo]
Owg.

of America and Her Britann
11A «Obtaining property, money or valuable securities b
ublic or any person by deceit or fa}is falge
e

pretences or by defrauding the p
hether such deceit or falsehood o hogg
r

fraudulent means, W
t means would or would not amount to a false pretenc
e oaile; MRS L s e
to deceive 0T defraud the public or for the purpose of :gltsed o
” ainin
g

der false pretences.

ArricLe TT
nvention shall be ratified and the instr
umentg

The present Supplementary Co
i ion shall be exchanged at Ottawa.
The present gupplementary Convention shall enter into force on
e of the instruments of ratification and it shall con the day
part of the Supplementary Co:x.l;le .
ntj,

of the exchang

as though it were an integral

of December 13, 1900, subject to the provisions of Article II of that Su on
. with respect t0 termination- Pplemep,

the undersigned P

intended
money un

lenipotentiaries have signeq
e

IN WITNESS WHEREOF,

present Supplementary Convention and have affixed thereto their

seals. TesPectiy,
awa, this 96th day of October, 1951

E in duplicate at Ott

For Canada:
: Py - PEARSON
STUART S. GARSON

DoN

f America:

For the United States 0
DON C. BLISS
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%ON (Traduction)

8a MA;EAS?.ngNNELLE A LA CONVENTION SUPPLEMENTAIRE ENTRE
'ECMOQUE ET LES ETATS.UNIS D'AMERIQUE POUR LEXTRADITION
DES MALFAITEURS FUGITIFS.

Le Ca Signée a Washington le 13 décembre 1900.

n -

&mﬁu &acda eit les Etats-Unis d’Amérique, désireux de modifier et de
® log e ré NS €égards la liste des crimes pouvant donner lieu a extra-
!ht., Etats. nisggfle des Traités et Conventions en vigueur entre le Canada
"Nn Unis g mé -Ame“qm’f, et notamment de la Convention signée par les
Qilnj,, ¥ faire e:?que et Sa Majesté britannique le 13 décembre 1900, de
M‘e:l des ge I‘Er tous les actes frauduleux punissables en vertu du droit
*Qt ta 1'°¢¢asix tats contractants, et particuliérement ceux qui se com-
"bg,:‘un; COnVentqn des mouvements de valeurs, ont décidé de conclure a cet

Le : 10n additionnelle et ont nommé pour leurs plénipotentiaires

C i

M Nada;

M. en ?aor:‘;}ieise Pearson, secrétaire d’Etat aux Affaires extérieures du
du stuart a .nx et
Gou emeSlnclau- Garson, ministre de la Justice et procureur-général
o l;lt' Canadien, et
Don ¢ Bnls &’ Amérique:
oy aprég svlltss' Ministre des Etats-Unis d’Amérique a Ottawa
€t due fe '€ communiqué leurs pleins pouvoirs respectifs, reconnus
O'me, sont convenus des dispositions suivantes:

Lén
“"ﬂ! Uméra; ARTICLE I .
*Mq taire ‘ggxﬁgurant au numéro 11 de larticle I de la Convention
Wy mtlua

et g, radition signée le 13 décembre 1900 entre les Etats-Unis
4 Majests britannique, est modifiée par les présentes ainsi

eurs par de faux pr§-
la supercherie,
ce mensonge

IIA “
le py,,, 04 eonbtfermlon de biens, d’argent ou de val
oy eu“’nge ou ;?dam le public ou quelque personne par .
Rte Autreg autres moyens dolosifs, que cette supercherie,
lom.ua USagm°y ens dolosifs constituent ou non un faux prétexte.
Soug

leuppe, 5¢ 9€ la poste relativement a des projets congus ou formés
de ty " Ou frauder le public, ou dans le dessein d’obtenir de 'argent

S Treprésentations.”

& 'hé'ente ARrTICLE II
C°nVention additionnelle sera ratifiée et les instruments de

Seron .

r“ln':‘a Dl‘és:ntchanges a Ottawa. ' ot
:?“ﬂ! si des instre Convention additionnelle entrera en \,ngueur el e

‘“&m elle faigaj ents de ratification et continuera d’exercer s:s_ y
e""'qu::‘ 1909 31t partie intégrante de la Convention Islugpler;lteendaéxiérlé

le e ce
h .Oleoneemant 1 e e
B ™ quor 1 dénonciation. : :
i I, les plénipotentiaires soussignés ont sign

E
Pytion oql .
& =.d a o: nelle et y ont apposé leurs sceaux respectifs.
hcﬂnada.exemplaire a Ottawa, le 26 octobre 1951.

» SOUS réserve des dispositions de I’Artic
é la présente

B Ouy L. B. PEARSON
les Fiy STUART S. GARSON
t5-Unis d’Amérique:

’\\, DON C. BLISS
5
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ANNEX

1925
oN BETWEEN CANADA AND THE
ITION ON A CCOUNT op ST

\SUPPLEMENTARY CONVENTI
O PROVIDE FOR EXTRAD
P MITTED AGAINST THE LAWS FOR THE SUPE

ry 8, 1925

Signed at Washington, Janua

at Washington,

(Ratifi
His Majesty the King of the United Kingdom of Great Britain ang
. nd the Seas, Emperor of India, in Irehlxq
United States :)f A::SM
Flos

and of the British Dominions beyo
of the Dominion of C d the President of the
: n account of which eXtrad"Q,
itj

being desirous of enlarging th - %
i to certain O ences committed in the Uni
e Conventions concluded ':el::vd Sta%

een

may be granted with rega

or in the Dominion of Canada under th2 b s
e 12th July, , and the 1

3th De“’m&:

United States and Great Britain on th
12th April, nd the 15th May 1922, with a vie
sustice and the prevention of crime, have“:. to ‘h&
esOI

better administration of ] pe pagt
ry onvention for is purpose, and ha v
ve app(’in t::

to conclude & ;
as their Plenipotentiaries, to wit:
His Britannic Majesty: e Honourable Er

Th
Justice to the Dominion of Canada, and
The Presiden U{xited states of America: Charles Evans g
Ugheg

Secretary of State © states of America;
jcated to each other their respecti
ve full Pow

r form, have a reed
§90d 50 A0 COnclu‘;::

cations exchanged

nest Lapointe, Minj
bl nlste
T

which were foun
the following Articles:
ArTICLE I

llowing crimes are, subject to the provi
ed to the list of crimes number 1 to 10 in the 1st : cl
ntion of the 12th July, 1889, and to the list of crin‘?e:tlcle ofe“g
icle I of the Supplementary Convention concluded be?umbel‘ed
13th December, 1900, and t:’ien the
he

t Britain on the
ticle I of the Supplementar i
y C lisg
01’1venti

sion contained in Art
i

The fo
hereof, add

of crimes numbered 14 and 15 in Ar
ited States and Great Britain
ri on the 12th Apri), 19::

the Uni
numbered 16 in Article I of the Supple
2t \

and to the list of crimes
Convention concluded between the United States and Great Britai
15th May, 1922, that is to say: an on g

17. Crimes and offences against the laws for t

in narcotics.

he suppression of the :
r%

ArricLe I
The operation of the present Convention is confined to ca .
the offences mentioned in the preceding Article having been :es B
u;re Um.tcd States or in the Dominion of Canada, the person char Ommitteq
offence is found in the Dominion of Canada or in the United Statesgrid with
Spectiy,
ely,

cim—
isFrom the Original Treaty.
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ANNEXE

1925

°°"me
DaroN SUPPLEMENTAIRE! ENTRE LE CANADA ET LES ETATS-UNIS
DE Dm?UE PREVOYANT L'EXTRADITION DANS LE CAS DE CRIMES OU
COMMERQ, COMMIS CONTRE LES LOIS VISANT LA REPRESSION DU
CE DES STUPEFIANTS.

-3 Signée a4 Washington le 8 janvier 1925
es : 4
Tatifications ont été échangées @ Washington le 17 juillet 1952)

S {

ftd " ﬁdn‘j?‘*?té le Roi du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande
du P, iomlons britanniQues au dela des mers, Empereur des Indes, du chef
d’aj(’utera ln du Canada, et le Président des Etats-Unis d’Amérique, désireux
‘a ; coa liste des crimes & I’égard desquels 'extradition peut-étre accqrc}ée

ada fCerne certains délits commis aux Ltats-Unis ou dans le Dmelmon
Gran e-Br, taux termes des Conventions conclues entre les Etats-Un1§ et la
16 15 ;o B0€ le 12 juillet 1889, et le 13 décembre 1900, et le 12 avril 1905,
a Dréveni; 1922’ €n vue d'une meilleure administration de la justice 'et en vue
4 cette n €S crimes, ont résolu de conclure une Convention supplémentaire

Sa et ont désigne pour leurs Plénipotentiaires:
dy s jesté britannique: I'honorable Ernest Lapointe, ministre de la Justice
Le SN Canada, et
" Prég; §
taire d’Eta:SIdent des Etats-Unis d’Amérique: Charles Evans Hughes, Secré-
s €s Ktats-Unis d’Amérique;
& bonpe : Is, aprés satre communiqué leurs pleins pouvoirs respectifs, .
ue forme, sont convenus des Articles suivants et les ont conclus:

trouvés

ARTICLE I

Les o :
P P Sec;:mes Suivants, sous réserve de la disposition contenue dans l’Artlclg II
Amcle e v Sont ajoutés a la liste des crimes numérotés de 1 & 10_ au premier
: e 1 ad\lte Convention du 12 juillet 1889 et a la liste des crimes numeé-
ke les ' 413 3 PArticle T de la Convention supplémentaire conc:.lue
deg Crime tats-Unis et la Grande-Bretagne le 13 décembre 1900 et ’é la liste
a.hclug es Numérotés 14 et 15 a I'Article I de la Convention supplémentaire
= - Esntre les Etats-Unis et la Grande-Bretagne le 12 avril 1905 gt a la liste
Sitre les Enumémtés 16 a I’Article 1 de la Convention supplémentaire conclue

tats-Unis et 1a Grande-Bretagne le 15 mai 1922, c'est-a-dire:

+ To 3 3 g ; ks
Merce U8 crimes et délits contre les lois relatives & la répression du com
Stupéfiants,

ARTICLE II

k]
leg Lapplic i 1
dép; ation g 2 g limitée aux cas dans lesquels,
li e la présente Convention est limi rath TS

1 dang ) SNtionnés i PArticle précédant ayant été commis aux
© Dop: - Dominj : se se trouve dans
ki Inion du Canada, la personne qui en est accusee s

0 :
\ 1 du Canada ou aux Etats-Unis, respectivement.

b §
Rep
Tody;
70339\2}““ & partir de I'original
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ARTICLE III

The present Convention shall be considered as an integral part of the
said extradition Conventions of the 12th July, 1889, and the 13th Decembél
1900, and the 12th April, 1905, and the 15th May, 1922, and the 1st Articlé
of the said Convention of the 12th July, 1889, shall be read as if the lists of
crimes therein contained had originally comprised the additional crimes
specified and numbered 17 in the 1st Article of the present Convention subjé¢
to the provision contained in Article II.

The present Convention shall be ratified, and the ratifications. shall b
exchanged either at Washington or Ottawa as soon as possible.

It shall come into force ten days after its publication in conformity with
the laws of the High Contracting Parties and it shall continue and terminat®
in the same manner as the said Convention of the 12th July, 1889.

In testimony whereof, the respective plenipotentiaries have signed the
present Supplementary Convention and have affixed their seals thereto.

Done in duplicate at the City of Washington this 8th day of Januarl
in the year one thousand nine hundred and twenty-five.

(L.S.) ERNEST LAPOINTE
(L.S.) CHARLES EVANS HUGHES
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ARTICLE IIT

La présente Convention sera considérée comme faisant partie intégrante
desdi'ces Conventions d’extradition du 12 juillet 1889, et du 13 décembre 1900,
i du 12 avril 1905, et du 15 mai 1922, et le premier Article de ladite Conven-
aon. du 12 juillet 1889 se lira comme si les listes de crimes qu’il renferme
Vaient compris des le début les crimes additionnels spécifiés et numérotés 17
‘U premier Article de la présente Convention, sous réserve de la disposition
foncée 3 T'Article II.

& I"a présente Convention devra étre ratifiée et les ratifications devront
e échangées soit & Washington soit & Ottawa, le plus tét possible.

q E}le entrera en vigueur dix jours aprés avoir été publiée en conformité

S lois des Hautes Parties Contractantes, et elle restera en vigueur et prendra
de la méme maniére que ladite Convention du 12 juillet 1889.

En foi de quoi les Plénipotentiaires respectifs ont signé la présente Conven-

Supplémentaire et y ont apposé leurs sceaux.

q ’F ait en double exemplaire en la ville de Washington ce 8¢ jour de janvier
Pan mi neuf cent vingt-cing.

tion

ERNEST LAPOINTE
CHARLES EVANS HUGHES
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ISUPPLEMENTARY EXTRADITION CONVENTION BETWEEN HIS MAJESTY AND
THE UNITED STATES OF AMERICA

Signed at London, May 15, 1922
(Ratification exchanged at London, July 28, 1922)

His Majesty the King of the United Kingdom of Great Britain and Irelaf1d
and of the British Dominions beyond the Seas, Emperor of India, and th°
President of the United States of America, being desirous of enlarging the
list of crimes on account of which extradition may be granted under th¢
Conventions concluded between the United States and Great Britain on t_he
12th July, 1889, and the 13th December, 1900, and the 12th April, 1905, Wi
a view of the better administration of justice and the prevention of crim®
have resolved to conclude a Supplementary Convention for this purpose, ab
have appointed as their Plenipotentiaries, to wit:

His Britannic Majesty: the Most Honourable the Marquess Curzon "f
Kedleston, K.G., His Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign Affair®
and

The President of the United States: the Honourable George Har"eyz
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of the United States at t9
Court of His Britannic Majesty;

Who, after having communicated to each other their respective full poWerS’
which were found to be in due and proper form, have agreed to and conclud®
the following Articles:

ARTICLE 1

The following crimes are, subject to the provision contained in Articleg
hereof, added to the list of crimes numbered 1 to 10 in the 1st Article of ﬂ;d
said Convention of the 12th July, 1889, and to the list of crimes number ’
11 to 13 in Article 1 of the Supplementary Convention concluded between t,ht
United States and Great Britain on the 13th December, 1900, and to the ?15
of crimes numbered 14 to 15 in Article 1 of the Supplementary Conventi?
concluded between the United States and Great Britain on the 12th Ap™”

1905, that is to say:

16. Wilful desertion or wilful non-support of minor or dependent childré”

ARTICLE 2

i ich

The operation of the present Convention is confined to cases in whi¢
the offences mentioned in the preceding Article having been committed
the United States or in the Dominion of Canada, the person charged with

offence is found in the Dominion of Canada or in the United States respectively' ;

ARTICLE 3

The present Convention shall be considered as an integral part of e
said Extradition Conventions of the 12th July, 1889, and the 13th Decembeo,’
1900, and the 12th April, 1905, and the 1st Article of the said Conventiof1 i
the 12th July, 1889, shall be read as if the lists of crimes therein contame
had originally comprised the additional crimes specified and numbered_
in the 1st Article of the present Convention, subject to the provision contai?
in Article 2.

‘From Treaty Series No. 18, 1922,

|
des 1

one]



and
theé
the
theé
/ith
meé

of
{15

rey,
the

;1'51

, 4
heé
heé
jst
on
il

I

o

4

11 1952. N9 12.

CONVENTION SUPPLEMENTAIRE DEXTRADITION! ENTRE SA MAJESTE ET LES
ETATS-UNIS D'AMERIQUE

Signée & Londres le 15 mai 1922
(Les ratifications ont été échangées a Londres le 28 juillet 1922)

q Sa Majesté le Roi du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande et
des Domini'ons britanniques au dela des mers, Empereur des Indes, et le Prési-
l,?nt des Etats-Unis d’Amérique, désireux d’ajouter a la liste des crimes a
eegard desquels I’extradition peut étre accordée aux termes des Conventions
“clyes entre les Etats-Unis et la Grande-Bretagne le 12 juillet 1889 et le
décembre 1900 et le 12 avril 1905, en vue d’une meilleure administration
€ la justice et en vue de prévenir les crimes, ont résolu de conclure une
e‘:ﬁ’gntion supplémentaire a cette fin et ont désigné pour leurs Plénipo-
aires:

Ch Sa‘ Majesté britannique: le trés honorable marquis Curzon de Kedleston,

& eVéll‘ler de la Jarretiére, secrétaire d’Etat principal de Sa Majesté aux Affaires
Tangéres; et

o Le Président des Etats-Unis: .1’hgnorable George Harvey, ambassadeur
traordinaire et plénipotentiaire des Etats-Unis prés la Cour de Sa Majesté
Mannique;

& Lesquels, apres s’étre communiqué leurs pleins pouvoirs respectifs, trouvés
bonne et due forme, sont convenus des Articles suivants et les ont conclus:

ARTICLE 1

tigy Les crimes suivants, sous réserve de la disposition renfermée dans 1’Ar-
¥ e 2 des présentes, sont ajoutés a la liste des crimes numérotés de 1 a 10 au
em’ler Article de ladite Convention du 12 juillet 1889 et a la liste des crimes
€rotés de 11 a 13 a I’Article 1 de la Convention supplémentaire conclue
e:re les Etats-Unis et la Grande-Bretagne le 13 décembre 1900 et a la liste
Crimes numérotés 14 et 15 a I’Article 1 de la Convention supplémentaire

¢
d?;‘:IUG entre les Etats-Unis et la Grande-Bretagne le 12 avril 1905, c’est-a-

16. Abandon délibéré d’enfants mineurs ou a charge ou refus délibéré
Pourvoir & leur subsistance.

ARTICLE 2

le c;j"?pplication de la présente Convention est limitée aux cas dans lesquels,

o C€lits mentionnés a I'Article précédent ayant été commis aux Etats-Unis

dar 20s le Dominion du Canada, la personne qui en est accusée se trouve
§ le Dominion du Canada ou aux Etats-Unis, respectivement.

ARTICLE 3

deg La présente Convention sera considérée comme faisant partie intégrante
&t tes Conventions d’extradition du 12 juillet 1889 et du 13 décembre 1900
1389"1 12 _avril 1905, et le premier Article de ladite Convention du 12 juillet
dg S¢ lira comme si la liste de crimes qu’il renferme avait compris dés le
de les crimes additionnels spécifiés et numérotés 16 au premier Article

Présente Convention, sous réserve de la disposition énoncée a I’Article 2.

1 s
Publi€ dans le Recueil des traités 1922, n° 18.



1952. No. 12. 12

The present Convention shall be ratified, and the ratifications shall b¢
exchanged either at Washington or London as soon as possible.

It shall come into force ten days after its publication in conformity with
the laws of the High Contracting Parties, and it shall continue and termind
in the same manner as the said Convention of the 12th July, 1889.

In testimony whereof the respective Plenipotentiaries have signed th?
present Convention in duplicate, and have thereunto affixed their seals.

Done at Londbn, this 15th day of May, 1922.

(L.S.) CURZON OF KEDLESTON
(L.S.) GEORGE HARVEY

éch
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~ La présente Convention devra étre ratifiée et les ratifications devront étre
fchangées soit & Washington soit & Londres, le plus tot possible.

Elle entrera en vigueur dix jours aprés avoir été publiée en conformité
6s 1ois des Hautes Parties Contractantes, et elle restera en vigueur et prendra
de la méme maniére que ladite Convention du 12 juillet 1889.

_ En foi de quoi les Plénipotentiaires respectifs ont signé la présente Conven-
1on en double exemplaire et y ont apposé leurs sceaux.

Fait a Londres ce 15¢ jour de mai 1922.

CURZON OF KEDLESTON
GEORGE HARVEY
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1905

1SUPPLEMENTARY CONVENTION BETWEEN HIS MAJESTY AND THE UNITED
STATES OF AMERICA FOR THE MUTUAL SURRENDER OF FUGITIVE
CRIMINALS

Signed at London, April 12, 1905
(Ratifications exchanged at Washington, December 21, 1906)

His Majesty the King of the United Kingdom of Great Britain and Irelaﬂd
and of the British Dominions beyond the Seas, Emperor of India; and tpe
President of the United States of America; being desirous of enlarging the 1
of crimes on account of which extradition may be granted under the Conve®”
tions concluded between the United States and Great Britain on th€
12th July, 1889, and the 13th December, 1900, with a view to the bettef
administration of justice and the prevention of crime in their respectiv®
territories and jurisdictions, have resolved to conclude a Supplementary Conven”
tion for this purpose and have appointed as their Plenipotentiaries, to wit!

His Britannic Majesty, the Most Honourable Henry Charles Keith Petty’
Fitzmaurice, Marquess of Lansdowne, His Majesty’s Principal Secretary of
State for Foreign Affairs;

And the President of the United States, the Honourable Joseph Hodgé
Choate, Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of the United States
at the Court of His Britannic Majesty;

Who, after having communicated to each other their respective full powers
which were found to be in due and proper form, have agreed to and concludé
the following Articles:

Article I.—The following crimes are added to the list of crimes numbefed
1 to 10 in the first Article of the said Convention of the 12th July, 1889, aP
to the list of crimes numbered 11 to 13 in Article I of the Supplement2
Convention concluded between the United States and Great Britain on
13th December, 1900, that it to say:

14. Bribery, defined to be the offering, giving, or receiving of bribes mad®
criminal by the laws of both countries.

15. Offences, if made criminal by the laws of both countries, agi?tinst
bankruptcy law.

Article II.—The present Convention shall be considered as an integral
part of the said Extradition Conventions of the 12th July, 1889, and ﬂ;}e‘
13th December, 1900, and the 1st Article of the said Convention of the 1
July, 1889, shall be read as if the list of crimes therein contained had origina]l}e’
comprised the additional crimes specified and numbered 14 and 15 in th
1st Article of the present Convention.

The present Convention shall be ratified, and the ratifications shall be
exchanged either at Washington or London as soon as possible.

It shall come into force ten days after its publication in conformity With
the laws of the High Contracting Parties, and it shall continue and terminate
in the same manner as the said Convention of the 12th July, 1889.

In testimony whereof the respective Plenipotentiaries have signed the
present Convention in duplicate, and have thereunto affixed their seals.

Done at London, this 12th day of April, 1905.

(L.S.) LANSDOWNE
(L.S.) JOSEPH H. CHOATE

From Treaty Series No. 7, 1907.
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1905

CONVENTION SUPPLEMENTAIRE! ENTRE SA MAJESTE ET LES ETATS-UNIS
D'AMERIQUE POUR L'EXTRADITION RECIPROQUE DES CRIMINELS FUGITIFS

Signée a Londres le 12 avril 1905
(Les ratifications ont été échangées @ Washington le 21 décembre 1906)

Sa Majesté le Roi du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande

o ’des Dominions britanniques au dela des mers, Empereur des Indes; et le
ésident des Etats-Unis d’Amérique; désireux d’ajouter a la liste des crimes
1’égard desquels Iextradition peut étre accordée aux termes des Conventions

nclyes entre les Etats-Unis et la Grande-Bretagne le 12 juillet 1889 et le

décembre 1900 en vue d’une meilleure administration de la justice et en vue
rg prévenir les crimes dans leurs territoires et juridictions respectives, ont
solu de conclure une Convention supplémentaire & cette fin et ont désigné

Pour Jeyrs Plénipotentiaires:

P‘ Sa Majesté britannique, le trés honorable Henry Charles Keith Petty-
ltzmaurice, marquis de Lansdowne, Secrétaire d’Etat principal de Sa Majesté
UX Affajres étrangéres;

de Et le Président des Etats-Unis, ’honorable Joseph Hodges Choate, ambassa-
Mu}‘ extraordinaire et plénipotentiaire des KEtats-Unis prés la Cour de Sa
dJesté britannique;

Lesquels, aprés s'étre communiqué leurs pleins pouvoirs respectifs, trouvés

S ; :
N bonne et due forme, sont convenus des Articles suivants et les ont conclus:

de I}rticle I—Les crimes suivants sont ajoutés a la liste des crimes numérotés

de 1 8,10 au premier Article de ladite Convention du 12 juillet 1889 et a la liste

603 erimes numérotés de 11 & 13 a I’Article I de la Convention supplémentaire
Jclue entre les Ltats-Unis et la Grande-Bretagne le 13 décembre 1900,
st-a-dire:

i 14, Corruption, consistant en I'offre, la remise ou la réception de paiements
Icites considérés comme criminels par les lois des deux pays.

15. Délits contre la législation relative aux faillites, g'ils sont considérés
Mme criminels par les lois des deux pays.

nte Article II.—La présente Convention sera considérée comme faisant partée
eI;_igl‘ante desdites Conventions d’extradition du 12 juillet 1889 et du 13 dé-
5 bre 1900, et I'Article premier de ladite Convention du 12 juillet 1889
" u‘i? comme si la liste de crimes qu’il renferme avait compris dés le début
Crimes additionnels spécifiés et numérotés 14 et 15 au premier Article de
Présente Convention.
e I;a présente Convention devra étre ratifiée, et les ratifications devront
échangées soit & Washington soit & Londres, le plus tot possible.
A lE}le entrera en vigueur dix jours aprés avoir été publiée en conformité
fin Ois des Hautes Parties Contractantes, et elle restera en vigueur et prendra
€ la méme maniére que ladite Convention du 12 juillet 1889.
ti En foi de quoi les Plénipotentiaires respectifs ont signé la présente Conven-
en double exemplaire et y ont apposé leurs sceaux.

Fait 4 Londres ce 12¢ jour d’avril 1905.

LANSDOWNE
JOSEPH H. CHOATE

)
Publié dans le Recueil des traités 1907, n° 7.
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1900

1SUPPLEMENTARY CONVENTION BETWEEN HER MAJESTY AND THE UNITED
STATES OF AMERICA FOR THE MUTUAL EXTRADITION OF FUGITIVE
CRIMINALS (ENLARGING LIST OF CRIMES)

Signed at Washington, December 13, 1900
(Ratifications exchanged at Washington, April 22, 1901)

Her Majesty the Queen of Great Britain and Ireland and the President
of the United States of America, being desirous of enlarging the list of criﬂ_les
on account of which extradition may be granted under the Conventio?
concluded between Her Britannic Majesty and the United States:on the
12th July, 1889, with a view to the better administration of justice and the
prevention of crime in their respective territories and jurisdictions, havé
resolved to conclude a Supplementary Convention for this purpose, and hav
appointed as their Plenipotentiaries, to wit: i

Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain a“d
Ireland, His Excellency the Right Honourable Lord Pauncefote, Knight Gran
Cross of the Most Honourable Order of the Bath, Knight Grand Cross of th,e
Most Distinguished Order of St. Michael and St. George, and Her Majestys
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary to the United States; and

The President of the United States, the Honourable John Hay, Secretary
of State of the United States;

Who, after having communicated to each other their respective full poWerS’
which were found to be in due and proper form, have agreed to and conclud®
the following Articles: ‘

Article I.—The following crimes are added to the list of crimes numbefeg
1 to 10 in the first Article of the said Convention of the 12th July, 1889, 0
account of which extradition may be granted, that is to say:

11. Obtaining money, valuable securities, or other property by fals®
pretences. h

12. Wilful and unlawful destruction or obstruction of railroads whi¢
endangers human life.

13. Procuring abortion.

Article II.—The present Convention shall be considered as an integra:
part of the said Extradition Convention of the 12th July, 1889, and the .ﬁrss
Article of the last-mentioned Convention shall be read as if the list of crlfnfi
therein contained had originally comprised the additional crimes speci e

and numbered 11 to 13 in the first Article of the present Convention.

The present Convention shall be ratified, and the ratifications shall be
exchanged either at London or Washington as soon as possible. b
wi

It shall come into force ten days after its publication, in conformity e
the laws of the High Contracting Parties, and it shall continue and termin?
in the same manner as the said Convention of the 12th July, 1889.

: i ; e e
In testimony whereof the respective Plenipotentiaries have signed th.
present Convention in duplicate, and have thereunto affixed their seals.

Done at Washington, this 13th day of December, 1900.

(L.S.) PAUNCEFOTE
(L.S.) JOHN HAY

From British & Foreign State Papers, Vol. 92, p. 72.
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1900

CONVENTION SUPPLEMENTAIRE! ENTRE SA MAJESTE ET LES ETATS-UNIS
D'AMERIQUE POUR L'EXTRADITION RECIPROQUE DES CRIMINELS FUGITIFS
(AJOUTANT A LA LISTE DES CRIMES)

Signée 4 Washington le 13 décembre 1900
(Les ratifications ont été échangées @ Washington le 22 awvril 1901)

£ Sa Majesté la Reine de Grande-Bretagne et d’Irlande et le Président des
l,tatS-Unis d’Amérique, désireux d’ajouter a la liste des crimes pour lesquels
seXtradition peut étre accordée aux termes de la Convention conclue entre
a.Majesté britannique et les Etats-Unis le 12 juillet 1889, en vue d’une
Cilleure administration de la justice et de la prévention des crimes dans
fUrs territoires et juridictions respectives, ont résolu de conclure une Conven-
lon supplémentaire a cette fin, et ont désigné pour leurs Plénipotentiaires:
S Sa Majesté 1a Reine du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande,
On Excellence le trés honorable lord Pauncefote, Chevalier Grand-Croix
die I’Ordre trés honorable du Bain, Chevalier Grand-Croix de 1’'Ordre treés
etstingué de saint Michel et saint Qeorges, et ambassadeur extraordinaire
Plénipotentiaire de Sa Majesté aux Etats-Unis; et
Le Président des Etats-Unis, I’honorable John Hay, Secrétaire d’Etat des
$~Unis;
@ Lesquels, aprés s’étre communiqué leurs pleins pouvoirs respectifs, trouvés
bonne et due forme, sont convenus des Articles suivants et les ont conclus:

l'itat

q l}rticle I.—Les crimes suivants sont ajoutés a la liste des crimes numérotés
a 10 au premier Article de ladite Convention du 12 juillet 1889, a I'égard

des(luels Textradition peut étre accordée, c’est-a-dire:

11. Escroquerie d’argent ou de valeurs ou d’autres biens.

12. Destruction ou obstruction délibérée et illégale de voies ferrées, mettant

§ a 1
0 danger des vies humaines.

13. Provocation de l’avortement.

ingg Article II.—La présente Convention sera considérée comme faisant partie
e,gl‘ante de ladite Convention d’extradition du 12 juillet 1889, et le premier

& lcl’e de ladite Convention se lira comme si la liste des crimes qui y sont

Song €rés avait compris dés le début les crimes additionnels spécifiés, qui
Numeérotés de 11 a 13 au premier Article de la présente Convention.

iy I:a présente Convention devra étre ratifiée, et les ratifications devront
€changées soit & Londres soit & Washington, le plus tot possible.

& lE_lle entrera en vigueur dix jours apres sa publicatiop, en conformité

i 0ls des Hautes Parties Contractantes, et elle restera en vigueur et prendra
€ la méme maniére que ladite Convention du 12 juillet 1889.

tion En foi de quoi les Plénipotentiaires respectifs ont signé la présente Conven-
en double exemplaire et y ont apposé leurs sceaux.

Fait & Washington ce 13¢ jour de décembre 1900.

PAUNCEFOTE
JOHN HAY

—

1
Traduit de British & Foreign State Papers, Vol. 92, p. 72.
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1889

1SUPPLEMENTARY CONVENTION BETWEEN HER MAJESTY AND THE UNITED
STATES OF AMERICA FOR THE EXTRADITION OF CRIMINALS

Signed at Washington, July 12, 1889
(Ratifications exchanged at London, March 11, 1890)

Whereas by Article X of the Treaty concluded between Her Britanni¢
Majesty and the United States of America on the 9th day of August, 1842
provision is made for the extradition of persons charged with certain cr1m85

And whereas it is now desired by the High Contracting Parties that the
provisions of the said Article should embrace certain crimes not therem
specified, and should extend to fugitives convicted of the crimes spec1ﬁed
the said Article and in this Convention;

The said High Contracting Parties have appointed as their Plenipotentiarles
to conclude a Convention for this purpose, that is to say:—

Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain 3ng
Ireland, Sir Julian Pauncefote, Knight Grand Cross of the Most Dlstlngulshe
Order of Saint Michael and Saint George, Knight Commander of the Mos
Honourable Order of the Bath, and Envoy Extraordinary and Minister pleni”
potentiary of Her Britannic Majesty to the United States;

And the President of the United States of Amerlca, James G. Blain®
Secretary of State of the United States;

Who, after having communicated to each other their respective full powers’
found in good and due form, have agreed upon and concluded the followil
Articles: —

Art. I.—The provisions of the said Article X are hereby made applicable
to the following additional crimes:

1. Manslaughter when voluntary.

2. Counterfeiting or altering money; uttering or bringing into circulati"n
counterfeit or altered money.

3. Embezzlement; larceny; receiving any money, valuable security, o'
other property, knowing the same to have been embezzled, stolen, or frau
lently obtained.

4. Fraud by a bailee, banker, agent, factor, trustee, or director, or memb®
or officer of any company, made criminal by the laws of both countries.

5. Perjury, or subornation of perjury.

6. Rape, abduction, child stealing, kidnapping.

7. Burglary, housebreaking or shopbreaking.

8. Piracy by the law of nations.

9. Revolt, or conspiracy to revolt, by two or more persons on boar‘ing
ship on the high seas, against the authority of the master; wrongfully sink

or destroying a vessel at sea, or attempting to do so; assaults on board a shi?
on the high seas, with intent to do grievous bodily harm.

10. Crimes and offences against the laws of both countries for the suPPres’
sion of slavery and slave-trading.

Extradition is also to take place for participation in any of the Crlm
mentioned in this Convention or in the aforesaid Article X, provided SY
participation be punishable by the laws of both countries.

From British & Foreign State Papers, Vol. 81, p. 41.
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1889

CONVENTION SUPPLEMENTAIRE! ENTRE SA MAJESTE ET LES ETATS-UNIS
D’AMERIQUE CONCERNANT L'EXTRADITION DES CRIMINELS

Signée a Washington le 12 juillet 1889
(Les ratifications ont été échangées a Londres, le 11 mars 1890)

Considérant que 'Article X du Traité conclu entre Sa Majesté britannique
les fitats-Unis d’Amérique le 9¢ jour d’aofit 1842 prévoit I'extradition des
fIsonnes accusées de certains crimes,
Et considérant que les Hautes Parties Contractantes désirent maintenant
Ue les dispositions dudit Article soient étendues a certains crimes qui n’y sont
sa’s Spécifiés, et qu'elles visent les fugitifs reconnus coupables des crimes
Décifies dans ledit article et dans la présente Convention;
. Lesdites Hautes Parties Contractantes ont désigné pour leurs Plénipoten-
dlres, chargés de conclure une Convention a cet effet:
tip Sa Majesté la Reine du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande,
" Julian Pauncefote, Chevalier Grand-Croix de I’Ordre tres distingué de
ra;‘t Michel et saint Georges, Chevalier Commandeur de 1’'Ordre trés hono-
le dqy Bain, et envoyé extraordinaire et ministre plénipotentiaire de
4 Majesté britannique aux Etats-Unis;
Oh Et 1e lfrésident des Etats-Unis d’Amérique, James G. Blaine, Secrétaire
tat des Etats-Unis;
o bLesquels, aprés s'étre communiqué leurs pleins pouvoirs respectifs, trouvés
onne et due forme, sont convenus des Articles suivants et les ont conclus:

Art., I.—Les dispositions dudit Article X sont, par ces présentes, rendues

AWm1s
DpllCables aux autres crimes qui suivent:

k. Homicide, lorsque volontaire.

2. Contrefaction ou altération de monnaie; usage ou mise en circulation
Monnaje contrefaite ou altérée.

hien3' Détournement de fonds; larcin; recel d’argent, de valeurs ou autres

S que l'on sait avoir été détournés, volés ou frauduleusement obtenus.

f é_4- Fraude par un dépositaire sous contrat, banquier, agent, consignataire,
lommissaire, ou administrateur, ou membre ou fonctionnaire d’une société

erciale, considérée comme criminelle par les lois des deux pays.
5. Parjure ou subornation de témoin.

8. Viol, détournement de mineurs, vol d’enfant, rapt.

. Cambriolage, effraction de domicile ou de magasin.

8. Piraterie, au sens du droit des gens.

naVi9~ Révolte ou complot de révolte par deux personnes ou plus, & bord d’un
t '® en haute mer, contre l'autorité du maitre du bord; coulage ou destruc-
ustifiés d’un vaisseau en mer, ou tentative a cet effet; voies de fait

Ayl
gl'avgd d’un navire en haute mer, avec intention de causer une lésion corporelle

.l

’@se1ao' Crimes et délits contre les lois des deux pays visant la répression de
Vage et de la traite des esclaves.

Oy d A participation & tout crime mentionné dans la présente Convention
Padit:ns PArticle X précité donnera lieu aussi a l'extradition, pourvu que

Qticipation soit punissable par les lois des deux pays.
u
Traduit ge British & Foreign State Papers, Vol. 81, p. 41.
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II. A fugitive criminal shall not be surrendered if the offence in respect
of which his surrender is demanded by one of a political character, or if
proves that the requisition for his surrender has in fact been made with 2
view to try or punish him for an offence of a political character.

No person surrendered by either of the High Contracting Parties to th¢
other shall be triable or tried, or be punished for any political crime or offenc®
or for any act connected therewith, committed previously to his extraditio?

If any question shall arise as to whether a case comes within the erovisiOIls
of this Article, the decision of the authorities of the Government in who?
jurisdiction the fugitive shall be at the time shall be final.

III.—No person surrendered by or to either of the high Contracting Parti®®
shall be triable or be tried for any crime or offence committed prior to
extradition, other than the offence for which he was surrendered, until he
shall have had an opportunity of returning to the country from which he wa
surrendered.

IV.—AI1l articles seized which were in the possession of the person to P°

surrendered at the time of his apprehension, whether being the proceeds !
the crime or offence charged, or being material as evidence in making Pr"ot
of the crime or offence, shall, so far as practicable, and if the competerl
authority of the State applied to for the extradition has ordered the delive
thereof, be given up when the extradition takes place. Nevertheless, !
rights of third parties with regard to the articles aforesaid shall be dw?

respected.

V.—If the individual claimed by one of the two High Contracting Pafties;
in pursuance of the present Convention, should also be claimed by oné |
several other Powers on account of crimes or offences committed Withw
their respective jurisdictions, his extradition shall be granted to that State
whose demand is first received. g

The provisions of this Article, and also of Articles II to IV inclusivé oe
the present Convention, shall apply to surrender for offences specified in th.s
aforesaid Article X as well as to surrender for offences specified in g

Convention.
i
VI—The extradition of fugitives under the provisions of this Conveﬂtiod

and of the said Article X shall be carried out in Her Majesty’s dominions "
in the United States, respectively, in conformity with the laws regula"‘1
extradition for the time being in force in the surrendering State.

VII.—The provisions of the said Article X and of this Convention Shag
apply to persons convicted of the crimes therein respectively named
specified, whose sentence therefor shall not have been executed. Y

In case of a fugitive criminal alleged to have been convicted of the cﬂﬂd
for which his surrender is asked, a copy of the record of the convictio?
of the sentence of the Court before which such conviction took place, thai
authenticated, shall be produced, together with the evidence proving
the prisoner is the person to whom such sentence refers.

VIII.—The present Convention shall not apply to any of the crimes hete;ﬂp
specified which shall have been committed, or to any conviction which oﬂ‘g
have been pronounced, prior to the date at which the Convention shall ¢

into force.

— Y, £33, 2, 20~
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P II. Les criminels ne devront pas étre livrés si le délit motivant la demande
extradition présentée a leur sujet est de caractére politique ou si Tintéressé
Mroyye que la demande d’extradition a été en fait présentée afin de le mettre
jugement ou de le punir pour un délit d’'un caractére politique.
i Nul, aprés avoir été livré par une Haute Partie Contractante a lautre
Saute Partie Contractante, ne sera susceptible d’étre mis en jugement, ni ne
s’el‘a jugé, ni ne sera puni pour un crime ou délit politique ou pour un acte
Y rattachant, qu’il aurait commis antérieurement a son extradition.
'8l g’éléve un doute quant a I'application & un cas donné des dispositions
ty Présent Article, la décision des autorités du Gouvernement sous la juridiction
Uque] le fugitif se trouvera alors sera finale.

¢ III.—Nul, aprés avoir été livré par ou & l'une des Hautes Parties Contrac-

dntes, ne sera susceptible d’étre jugé ni ne sera jugé pour un crime ou délit

i‘i’m}nis avant son extradition et autre que le délit pour lequel il aura été
¢, avant d’avoir pu rentrer au pays d’ou il aura été livré.

‘IV.——Tous les articles saisis qui étaient en la possession de la personne
dél.Vlzer au moment de son arrestation, qu’il s’agisse du produit du crime ou
1t imputé, ou d’éléments de preuve du crime ou délit, seront, dans la mesure
U possible et si les autorités compétentes de I'Etat auquel lextradition est

N‘{mandée Tordonnent, remis a l'autre Partie au moment de l'extradition.
fanmoins, tous droits de tiers sur lesdits articles seront diment respectés.

tarltV.—Si la personne réclamée par l'une des deux Hautfes Parties Contrac-
es, en conformité de la présente Convention, est aussi réclamée par une
liu _Dlusieurs autres puissances pour des crimes ou délits commis dans les
Mites de leurs juridictions respectives, son extradition sera accordée a celui
€ ces Ktats dont la requéte aura été recue la premiére.

Les dispositions du présent Article, de méme que celles des Articles II
b il}c‘lusive’n%elzt, de la pré.sente Conv.e1:1tic?n,.s’apg‘)liqueron'f .é l’extradi:ci9n
. 1' d’ehts spécifiés dans ’Article X précité ainsi qu’a I'extradition pour délits
fCifiés dans la présente Convention.

0 VI.—Iextradition de fugitifs aux termes des dispositions de la présente
‘Qt()n\’ention et dudit Article X s’accomplira dans les Dominions de Sa Majesté
ﬁoauX Etats-Unis, respectivement, en conformité des lois régissant I'extradi-

D qui seront alors en vigueur dans I’Etat extradant.

}(:“le VII.—Les dispositions dudit Article X et de la présgnte Con.vention s’appli-
5 tont 3 toutes personnes reconnues coupables des crimes qui y sont respec-
'®Mment nommés et spécifiés, et dont la sentence, prononcée a I'égard desdits
‘“?les, n’aura pas été exécutée.
1)‘ans le cas d’un criminel fugitif que 1’on dit avoir été reconnu coupable
Crime pour lequel son extradition est demandée, une copie diiment certifiée
vprOcés-verbal de la déclaration de culpabilité et de la sentence de la Cour
ant laquelle ladite culpabilité a été reconnue devra étre produite avec la
uve que le prévenu est bien la personne a 1’égard de laquelle ladite sentence
Prononcée.

q VI —La présente Convention ne s’appliquera pas aux crimes spécifiés.
S ces présentes et qui auraient été commis, non plus qu’aux déclarations
Culpabilité qui auraient été prononcées, antérieurement a la date a laquelle
Onvention entrera en vigueur.
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IX.—This Convention shall be ratified, and the ratifications shall be
exchanged at London as soon as possible.

It shall come into force ten days after its publication, in conformity
with the forms prescribed by the laws of the High Contracting Parties, aﬂ
shall continue in force until one or the other of the High Contracting Partie
shall signify its wish to terminate it, and no longer.

In witness whereof, the undersigned have signed the same, and havé
affixed thereto their seals.

Done in duplicate, at the City of Washington, this 12th day of July, 1889

(L.S.) JULIAN PAUNCEFOTE
(L.S.) JAMES G. BLAINE

1842

1 TREATY BETWEEN HER MAJESTY AND THE UNITED STATES OF AMERICA. Tg
SETTLE AND DEFINE THE BOUNDARIES BETWEEN THE POSSESSIONS 05
HER BRITANNIC MAJESTY IN NORTH AMERICA, AND THE TERRITORIAEN
OF THE UNITED STATES: FOR THE FINAL SUPPRESSION OF THE AFRIC oM
SLAVE TRADE: AND FOR THE GIVING UP OF CRIMINALS, FUGITIVE FRB
JUSTICE, IN CERTAIN CASES

Signed at Washington, August 9, 1842
(Ratifications exchanged at London, October 13, 1842)
ARTICLE X

It is agreed that Her Britannic Majesty and the United States shall, Uf_’op
mutual requisitions by them or their Ministers, Officers, or Authori“,es'
respectively made, deliver up to justice all persons who, being charged er-
the crime of murder, or assault with intent to commit murder, or piracys od
arson, or robbery, or forgery, or the utterance of forged paper, committ®
within the jurisdiction of either, shall seek an asylum, or shall be found wit
the territories of the other; provided that this shall only be done upon 5‘1 0
evidence of criminality as, according to the laws of the place where the fugl,ﬂvd
or person so charged shall be found, would justify his apprehension ad
commitment for trial, if the crime or offence had there been committed; i
the respective Judges and other Magistrates of the two Governments 5”:}1’
have power, jurisdiction, and authority, upon complaint made under 03 4
to issue a warrant for the apprehension of the fugitive or person so charg‘;y,
that he may be brought before such Judges or other Magistrates, respecti"e g
to the end that the evidence of criminality may be heard and conside’’,
and if, on such hearing, the evidence be deemed sufficient to sustain 1
charge, it shall be the duty of the examining Judge or Magistrate to cert
the same to the proper executive authority, that a warrant may issue foF
surrender of such fugitive. The expense of such apprehension and deliv®
shall be borne and defrayed by the party who makes the requisition
receives the fugitive.

ARrTIcLE XI e

The Xth Article shall continue in force until one or the other of
parties shall signify its wish to terminate it, and no longer.

iFrom British and Foreign State Papers, Vol. 30, p. 360.
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. IX.—La présente Convention devra étre ratifiée, et les ratifications devront
ftre échangées 4 Londres le plus tét possible.

Elle entrera en vigueur dix jours aprés sa publication, dans les formes
Drescrites par les lois des Hautes Parties Contractantes, et restera en vigueur
lUsqu’a ce que l'une ou lautre des Hautes Parties Contractantes signifie son
&8ir d’y mettre fin, sans plus.

En foi de quoi, les soussignés ont signé ladite Convention et y ont apposé
leurs sceaux.

. Fait en double exemplaire, en la ville de Washington, ce 12¢ jour de
Juillet 1889.

JULIAN PAUNCEFOTE
JAMES G. BLAINE

1842

TRAITE: ENTRE SA MAJESTE ET LES ETATS-UNIS D'AMERIQUE POUR DETERMINER
ET DEFINIR LES FRONTIERES ENTRE LES POSSESSIONS DE SA MAJESTE
BRITANNIQUE EN AMERIQUE DU NORD ET LES TERRITOIRES DES ETATS-
UNIS; POUR LA SUPPRESSION DEFINITIVE DE LA TRAITE DES NOIRS
AFRICAINS; ET. EN CERTAINS CAS, POUR LA REDDITION DES CRIMINELS
FUGITIFS RECHERCHES PAR LA JUSTICE

Signé a Washington le 9 aolGt 1842
(Les ratifications ont été échangées @ Londres le 13 octobre 1842)

Il est convenu que Sa Majesté britannique et les Etats-Unis, sur demande
Uelle faite respectivement par eux ou leurs Ministres, Fonctionnaires ou
torités, livreront a la justice toute personne qui, accusée du crime de meurtre,
fauge tent,ative de, meurtre, ou de pirateri(::, ou d’incer}di_e, ou de \.rol,‘ (.)u.de
s ou d'usage d’'un document faux, commis dans les 1‘1m.1tes de la juridiction
un, cherchera asile ou sera trouvée dans les territoires de I'autre; cela,
efois, seulement s’il existe une preuve de criminalité qui, sous le régime
S _1°iS du lieu ou le fugitif ou la personne ainsi accusée aura été trouvé,
'u§t1ﬁ8rait son arrestation et sa mise en accusation si le crime ou délit avait
¢ commis dans ce lieu; les Juges et autres Magistrats des deux Gouverne-
ents, respectivement, auront le pouvoir, la compétence et I'autorité, en rece-
t une plainte faite sous serment, d’émettre un mandat d’arrestation contre
}lgitif ou la personne ainsi accusée, afin qu’il puisse étre amené devant
its Juges ou autres Magistrats, respectivement, pour que soient entendues
®Xaminées les preuves de criminalité; si, & l'audition, les preuves sont
Mées suffisantes pour soutenir ’accusation, le Juge ou Magistrat d’instruction
Vra e certifier & l'autorité exécutive compétente, afin que soit émis un
andat en vertu duquel ledit fugitif sera livré. Les frais de l'arrestation et
1 la reddition seront supportés et acquittés par la partie qui aura fait
€mande et a qui le fugitif aura été livré.
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ARTICLE XI

Sig 'L’Article X restera en vigueur jusqu'a ce que l'une ou l'autre des parties
Nifie son intention de I'abroger, sans plus.

lTraduit de British & Foreign State Papers, Vol. 30, p. 360.






